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This subject this subject focuses on the methodology of integrated content learning and foreign language (CLIL). From the
theoretical point of view, its precedents will be studied, its elements and its curricular implications will be analyzed.
Likewise, concepts such as multilingualism, bilingualism and multilingualism will be defined and bilingual / multilingual
education models will be analyzed and European, national and autonomous regulations that govern it will be considered.
From a practical point of view, different useful resources will be presented in CLIL, good educational practices will be

analyzed a and a research project will be carried out in relation to CLIL implementation.

E2 - Identificar e analizar criticamente propostas interdisciplinares no ambito educativo.

E4 - Desenvolver a competencia linguistica en lingua estranxeira orientada cara & docencia nas areas especificas.

E10 - Cofiecer os fundamentos tedricos que sustentan a investigacion e innovacién no ambito das Didacticas Especificas.

E11 - Cofiecer, comprender e utilizar a linguaxe cientifica e aplicalo correctamente nas distintas formas de expresion e comunicacion.
E14 - Cofiecer diferentes tipos de metodoloxia que se empregan na investigacion educativa considerando a slia pertinencia para a
resolucién de problemas concretos.

CB7 - Que os estudantes saiban aplicar os cofiecementos adquiridos e a sta capacidade de resolucion de problemas en contornas novas
ou pouco cofiecidos dentro de contextos mais amplos (ou multidisciplinares) relacionados coa sua area de estudo.

CBS8 - Que os estudantes sexan capaces de integrar cofiecementos e enfrontarse & complexidade de formular xuizos a partir dunha
informacion que, sendo incompleta ou limitada, inclta reflexiéns sobre as responsabilidades sociais e éticas vinculadas & aplicacion dos
seus coflecementos e Xxuizos.

CB9 - Que os estudantes saiban comunicar as stas conclusiéns e os cofiecementos e razéns Ultimas que as sustentan a publicos
especializados e non especializados dun modo claro e sen ambiguidades.

G2 - Dominar a expresion e a comprension de forma oral e escrita dun idioma estranxeiro.

G3 - Utilizar as ferramentas béasicas das tecnoloxias da informacién e as comunicacions (TIC) necesarias para o exercicio da sta
profesién e para a aprendizaxe ao longo da sta vida.

G7 - Asumir como profesional e cidadan a importancia da aprendizaxe ao longo da vida.

T2 - Capacidade de adaptacion a situaciéons novas.

T4 - Traballar de forma colaborativa.

T5 - Capacidade de organizacion e planificacion en @mbitos educativos disciplinares e interdisciplinares.

T8 - Ser capaz de comunicarse cos seus comparieiros, coa comunidade educativa e coa sociedade en xeral no &mbito das sUas areas de

cofiecemento.
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Coriecer os avancesna investigacion de programas AICLE (Aprendizaxe Integrado de Contenidos en Lingua Extraxeira). AC4 | BC2 @ CcC8
BC4
BC7
Identificar exemplos practicos de programas AICLE nas diferentes especialidades impartidas no Mestrado. AC2 | BC2 cCcC2
AC4 | BC7 CCs8
AC11 | BC8
AC14
Familiarizarse coa terminoloxia especifica de cada unha das especialidades para o desarrollo das sesién AICLE. AC4 | BC2 cCcC2
AC10 | BC3
BC4
BC12
Elaborar materiais recursos AICLE. AC4 | BC2  CC4
BC3 | CC5
BC4
Contents
Topic Sub-topic
Introduction. Referential and Legislative Framework.
Research in bilingual/Plurlingual Education.
Bilingual/Plurilingual Education and CLIL
CLIL Curricular Design
CLIL Materials and Resources
Scaffolding and Assessment in CLIL
Planning
Methodologies / tests Competencies Ordinary class Student?s personal Total hours
hours work hours
Document analysis A2 A10 Al11 A14 B7 0 23.5 23.5
Collaborative learning A4 B2 B3 B8B12 C4 0 36 36
C5C8
Oral presentation A4 B4 4 5 9
Student portfolio A2 A10 A11 B3 13 13
Guest lecture / keynote speech A4 A10 B7 B12 C2 31 0 31
Personalized attention 0 0 0

(*)The information in the planning table is for guidance only and does not take into account the heterogeneity of the students.

Methodologies

Methodologies

Description

Document analysis

Técnica metodoléxica que supdn a utilizacién de documentos audiovisuais e/ou bibliograficos (fragmentos de reportaxes
documentais ou peliculas, noticias de actualidade, paneis gréaficos, fotografias, biografias, artigos, textos lexislativos, etc.)
relevantes para a tematica da materia con actividades especificamente desefiadas para a andlise destes. Pddese empregar
como introducién xeral a un tema, como instrumento de aplicacién do estudo de casos, para a explicacién de procesos que
non se poden observar directamente, para a presentacion de situaciéns complexas ou como sintese de contidos de caracter

tedrico ou préactico.

Collaborative learning

Conxunto de procedementos de ensino-aprendizaxe guiados de forma presencial e/ou apoiados con tecnoloxias da
informacion e as comunicaciéns, que se basean na organizacion da clase en pequenos grupos nos que o alumnado traballa
conxuntamente na resolucion de tarefas asignadas polo profesorado para optimizar, a sia propia aprendizaxe e 0 dos outros
membros do grupo.
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Oral presentation

Student portfolio

Guest lecture /
keynote speech

Document analysis
Collaborative learning
Oral presentation

Student portfolio

Collaborative learning

Oral presentation

Student portfolio
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Intervencion inherente aos procesos de ensino-aprendizaxe baseada na exposicion verbal a través da que o alumnado e
profesorado interactuar dun modo ordenado, formulando cuestiéns, facendo aclaracions e expofiendo temas, traballos,
conceptos, feitos ou principios de forma dinamica.

El portafolio constituye una carpeta ordenada por secciones, debidamente identificadas o etiquetadas, que contiene los
registros o materiales producto de las actividades de aprendizaje realizadas por el alumno en un periodo de tiempo, con los
comentarios y calificaciones asignadas por el profesor, lo que permite visualizar el progreso del alumno. El portafolio o
carpeta incluye todo lo que hace el alumno, como: apuntes o notas de clases, trabajos de investigacion, guias de trabajo y su
desarrollo, comentarios de notas, resimenes, pruebas escritas, autoevaluaciones, tareas desarrolladas, comentarios de
progreso del alumno realizado por el profesor, etc.

Exposicion oral complementada co uso de medios audiovisuais e a introducién dalgunhas preguntas dirixidas aos estudantes,
coa finalidade de transmitir coflecementos e facilitar a aprendizaxe.

A clase maxistral é cofiecida tamén como &quot;conferencia&quot;, &quot;método expositivo&quot; ou &quot;leccion
maxistral&quot;. Esta Gltima modalidade adéitase reservar a un tipo especial de leccién impartida por un profesor en ocasiéns
especiais, cun contido que sup6n unha elaboracién orixinal e baseada no uso case exclusivo da palabra como via de

transmisién da informacién & audiencia.

Tutored works require personalized attention, therefore office hours are very relevant

Qualification
A4 B2 B3B8 B12 C4 | DESENO DE UN PROXECTO AICLE 40
C5C8
A4 B4 PRESENTACION DAS CONCLUSIONS DUN ARTIGO DE INVESTIGACION 30
RELATIVO OS CONTIDOS DA MATERIA (50%) E DEFENSA DO PROXECTO
AICLE (50%)
A2 A10 A11 B3 REFLEXIONS SOBRE ARTIGOS DE INVESTIGACION E INNOVACION EN AICLE 30

To pass the subject, students must attend 80% of the sessions.

Those students with an academic exemption waiver formally requested will be evaluated through a Project work and an individual test. The final mark

will be the sum of the qualifications obtained:

Project Work: 4 points.

Individual test: 6 points.

Bentley, K.&amp;nbsp; 2010. The TKT COURSE CLIL MODULE. CAMBRIDGE: CUPBentley, K.&amp;nbsp; 2010.
The TKT COURSE CLIL MODULE. CAMBRIDGE: CUP
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